csak ,ajték csattanasa” fut kergetve a felddlt lakasban a menekiil6k
utin. Szonettekbe szorulnak a borzalmak, a Dunan ringé hulla, a hal-
kulé madardal, a tiiskésbozétbdl sziszegd kigyd. Mintha szitkségét érezné,
hogy szigord szonettszabalyokkal, koltéi rendszabalyokkal fékezze meg
ezt a fékevesztett kort. Még a pusztulast, az ellenség dalasat is a
fonnyadt lombok"-kal, a ,hoéhér pok’-kal érzékelteti, a harcok végét pe-
dig a ,flizfasip” felhangzdsa jelzi, és a ,levélen vizcsepp” sugirozze ma-
gabol az ujjasziiletést. Es ez természetes is, hiszen ebben a koltéi vilag-
ban a zord valésag azzal fejezhetd ki leginkabb, hogy a kolté tiiskebo-
zo6tokat és kordkat lat szerteszéjjel. Es ez nem a valdsag degradalasa,
hanem éppen ellenkezdleg: felmagasztosodasa arra a szinvonalra, ahol
a z0ld agak, a bujkald patak, a csillogé harmatcseppek jelzik az 0rdk
mindennapok rendjét, tehat az 6rok elérehaladast.

Ki ne érezné a magyar kotet harmadik részében az ujjasziiletés
lobogasat a kovetkezd sorokbol, még akkor is, ha a természet rejtjelével
irott versben kialtja felénk a kolts:

A bokron rigd. Ki érintget, 0, dg?

Forrds csobog ... Vdrj, id6! hadd maradjak!
Romjaidon mdr pdsztor sipja szdl dt,

s gyermeket tdpldlsz, uij orszdg, te gazdag...”

(Feljegyzés az orszdgrdl — Tandori Dezsé forditasa)

A kolts, aki igy érzett, aki az orok természet értékeivel ékesitette
“még a pusztuldst, az emberi kegyetlenséget is, attol a koltdi igazsagtdl
vezérelve, hogy észre kell venni a szépet, az orok értékiit még a mocsok-
ban is, ma mar nincs kozottiink. Elragadta a haldl. De neki ez a halal
sem volt idegen, beletartozott a természet egészébe, igy énekelte hat meg
egy Villon-forditashoz irt koltoi széljegyzetében: ' )

wAtkelek a vizen, a csalitosba,
vdrnak a vadak és a madarak.
Fiivek kozt a sziiz reggel arcomat
a szabadsdg harmatdval lemossa.”

(A kolté haldla — Varady Szabolcs forditasa)

Amikor tehat ma e két kotet megjelenése kapcsan is réla emlékeziink,
ugy érzem, ez az emlékezés nem lehet teljes anélkiil a négy rovidke sor
nélkiil, amelyet 6 maga irt mély kolt8i vallomasként Csak négy sort még
cimmel, s amelyet Csuka Zoltan iiltetett 4t magyar nyelvre:

Az Oszi éjben, Szemem behunyni,
a fiiben elnyulni. . a csend beszéljen’.

Igen, a kolté nem halt meg, csupan a fliben elnyulva, pihen. A fi-
szalakon lirdjanak halk hangjegyei kelnek életre. Beszél helyette a csend.

KOLOZSI TIBOR

IDILL ES TRAGEDIA

VAGO MARTA: Jozsef Attila.
Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1975.

A Jézsef Attila szakirodalom rég- naltdk ezeket a kritikai kiadas
6ta tudott Vagé Marta emlékira- szerkesztdi, a. levelekbdl szemelvé-
tainak €s a nala levd Jozsef Atti- nyeket kozoltek foly6irataink, a
la-kéziratoknak a létezésér6l. Hasz- visszaemlékezések részletei ugyan-
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csak megjelentek mar. Mégis nagy
eseménye volt-a Jozsef Attila-filold-
gianak e kotet megjelenése, hiszen
majdnem hibatlan teljességgel bom-
lik ki beldle a koltd életének két
periddusa: az 1928-as és a tragikus
kietlenségl utolsd két év torténete.
Igaz, ez utdbbi korszaknak Vagd
Marta taldn nem volt annyira hi-
teles tantja, mint az elézének. Em-
lékezése mégis ebben a részben az
izgalmasabb, hitelesebb és meggyd-
z6bb. Noha példamutatd objektivi-
tassal dbrazolja kett6jiikk kapcsola-
tdt, mégsem Kkeriilheti el, hogy en-
nek bizonyos pontjait értelmezze,
és egészen természetes, hogy a ma-
ga szempontjabdl értelmezi és nem
Jézset Attilaébol. A kolté igy kom-
mentalta Vagé Martdaval fonodo sze-
relmének kényszerd végét: ,Egy jo
maddu lanyt szerettem, osztalya el-
ragadta tolem.” Vagdé Mdarta viszont
ugy érzi és érezteti, hogy Jozsef
Attilat voltaképp Szanté Judit ,ra-
gadta el” téle.

Persze folosleges és méltanyta-

lan volna azt firtatni, vajon ki is-

volt" a hibds e kapcsolat ilyetén
alakuldsaban. Meg lehet érteni Va-
g6 Joézsefnek azt az allaspontjat,
hogy bizonyos aggallyal tekintett
volna lanyanak a bizonytalan eg-
zisztenciaji és idegileg is labilis
koltével kotendd hazassaga elé. De
meg lehet érteni Jozsef Attilat is,
aki Villont és a villoni szituaciét
tekintette akkortajt a maga élete
és sorsa elOképének, €s azt varta
attol a lanytdl, aki 6t igazdn sze-
reti, hogy kovesse az élet minden
megprdbaltatasdban. Végiil is sor-
suk nem kotédott végérvényesen
Ossze, érintették egymasi, az utolséd
évben pedig parhuzamos, a végte-
lenben “taldlkozé egyenesekkéni fu-
tottak egymas mellett.

Széljunk el6szor az emlékezések-
rol! Az elsé részben az olvaséban
gyakran tédmad némi feszélyezett-
s€g, s olykor az az érzés, taldn nem
artott volna ezeket a sorokat, mon-
datokat hozzaért6' kéznek kissé ke-
ményebben atfésiilnie: a togalmazas
néhol bizony meglehetGsen pongyo-
la. Mintha Vagé Madartanak az 1928.
. évre emlékezve nem a kolté alakja,
hanem kapcsolatteremtésének kii-
lonbozd kisérletei lettek volna az
igazan fontosak és. emlékezésre
méltok. Mindez persze nem jelenti
azt, hogy nem mond el sok érdekes,
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értékes adalékot Jdzsef Attilardl,
hogy nem jelentGs, amit a szakiro-
dalom- allitdsdnak. aldtamasztasaul
elarul némelyik levél a kolt§ anar-
chizmusanak  megcsendesedésérol.
Ezek a levelek kiilonben, melyek
London. és Budapest kozott kovet-
ték egymadst elgbb siirli egymads-
utanban, majd egyre gyérebben,
elobb a felfokozott érzelmek for-
ré langoldsaval, majd — Jozsef At
tila részérél — fokozott agresszivi-
tassal, és — Vagd Marta leveleinek
tanisdga szerint — egyre tobb két-
kedéssel, nos, ezek a levelek alig-
ha hagyhatnak kétséget az olvasd-
ban: Jozsef Attila és Vagd Marta
valdban szerették egymaést, a kolts-
nek bizonyara imponali a lany md-
veltsége és nyitott szellemisége,
emez viszont hamar felismerte an-
nak ritka koltéi tehetségét, s jel-
lemének, egyéniségének zaklatott
kilengéseit inkabb a koltolét ter-
mészetes elemeinek, semmint a be-
tegség aggasztd hiradisainak vélte.

Vagé Marta végiill Berlinben
ment férjhez, Jozsef Attila pedig
évekig Szantd Judittal éli egyiiti.
1936-ban, a szakitds utan nyolc év-
vel sodorja ismét egymds mellé
Oket az c¢let. Mdrta a Szép Szé
szerkesztGségének titkarn6féléje, a
ofiuk”-nak, Ignotus Palnak, Fejtd
Ferencnek és a tdbbieknek készsé-
ges segitGtarsa, szellemi partnere.
Jozsef Attila pedig az induldé folyo-
iratnak elismerten vezeté koltoje,
egyre rosszabb idegdllapotban, be-
tegséggel kiizdve, melyet az orvo-
sok akkoriban mar egyértelmiien
diagnosztizaltak. Az emlékezések e
részben err6l a tragikus korszak-
rol szélva sokkal hitelesebbek, hi-
szen Vagé Marta — jollehet kap-
csolatuk testi vonatkozasban ekkor
teljesedett be — | kiviilr6l” tudta
mar nézni Jozsef Attilat, az embert.
Viszont anndl bens&ségesebb kap-
csolatba keriilt verseivel, melyekre
vonatkozdan jé néhany igen érté-
kes magyarazatot, adalékot kozol.
Ezeknek sulyat szemernyivel sem
csokkenti, hogy itt-ott taldn rosz-
szul emlékezett a kolté személyes
kozléseire, magyarazataira. Ahogy
szamot ad Jozsef Attila érzelmi ki-
lengéseird]l, egyre stulyosbodd dep-
resszidjardl, melyet csak olykor-oly-
kor szakitottak meg d4tmeneti re-
missziok, az perdontSen bizonyit-
hatja az orvosi diagnoézisok helyes



voltat. Vagd Marta azért is hiteles
tamd, mert a jelek szerint egyalta-
lan nem volt tisztaban azzal, mi-
lyen sulyos allapotban volt Jozsefl
Attila. Egy helyiitt ezt irja: ,Uj
analitikusaval nem tudta a sziksé-
ges indulatattételt létrehozni. Lel-
kének azokban a rejtett zugaiban,
ahol a férfianalitikus az apat rep-
rezentalhatta, bizonyara tul sok ha-
rag huzdédott meg az apa irant, aki
kiskoraban elhagyta. Nanalitikusa-
val szemben viszont még elébb meg-
szlint a bizalma, az analizis kereteit
attordé indulatattételt 'mégis azon
beliil igyekezett értelmezni és felol-
dani.” Az ,,4j analitikus” — Bak Roé-
bert volt. Nala azonban Jozsef At-
tila nem kaphatott analitikus keze-
1ést, hiszen kétségtelen tény volt
ekkor mar, hogy a kolté salyos tu-
dathasadasos tolyamata egyre er6-
sebbé valt. ,Marpedig Bak Robert
kollégai nagy tobbségével s maga-
val Freuddal is egyetértbéen azt val-
-lotta, hogy a pszichoanalitikus el-
mélet és belatds ugyan sokban elo-
mozditja a szkizofrénias kdrfolya-
matok tudomanyos megértését, de
ezek a pszichoanalitikus kezelés
eszkozeivel lényegileg nem befolya-
solhaték — sem ]6, sem egyébként
rossz iranyban. Bak Robert tehat
nem is kisérletezett semmiféle ana-
litikus kezeléssel Jozsef Attila ese-
tében, hanem a pszichidtriai tanacs-
adasnak, iranyitasnak és befolyaso-
lasnak a megért6 orvos barat sza-
mara rendelkezésre alld eszkozeivel
igyekezett a lehet&séghez képest
szocidbilisan tartani €s megnyug-
tatni a2 szenvedd koltot. Egyébként
a pszichiatriai kezelést a betegség
egy kritikus fazisaban Benedek
Laszlé professzor iranyitotta, a bu-
dapesti elmeklinika akkori vezet§je,
akinél Bak Robert dolgozott.” (Az
idézet forrasa Szalai Sandor Emlé-
kezés Jozsef Attila orvosdra cimi
a Kortarsban megjelent tanulma-
nya, melynek alapjan kiegészithet6
a 192. jegyzet hianyzd évszama: Bak
Robert ugyanis 1908-ban sziiletett.)

Még egyszer szeretnénk hangsulyoz-
ni: Vagd Marta azért hiteles tanu
ebben a masodik fejezetben, mert
a jelek szerint nem tudott arrdl,
amir6l a kolté orvosai; leirdsai, be-
szamoldi ilyestorman sokszor akar
egy pszichiatriai tankonyvnek is €r-
dekes illusztracioi lehetnének. E
fejezetnek értékét csak noveli, hogy
leirasai sokkal életszeriibbek, néhol
szépirdi mértékkel mérhetéek.

‘Kar, hogy a kotet olvasdja bi-
zony sokszor keriil meglehet6sen
nehéz helyzetbe. Aki nekikezd Vagé
Marta konyvének, jol teszi, ha leg-
alabb harom, de inkabb négy
konyvjelzét szerez be, s azokat el-
helyezi Jozsef Attila és Vago Marta
kiilonboz6 helyen talalhato levelei-
nél és a je%yzeteknél (melyeket kii-
lonben példamutatd gondossaggal
¢s hozzaértéssel készitett el Fehér
Erzsébet, a Jozsef - Attila-filologia
kitlind miivelGje; a kotet szerkezete
nyilvan 6t is megzavarta, ennek tu-
lajdonithatdé, hogy a jegyzetek ko-
zott olykor atfedések is vannak). A
kotetet sajtd alg rendezte Takacs
Maria ugyancsak elismerésre méltd
munkat végzett. ‘A konyv kettbs
jegyzetelését ugyan konnyen el le-
hetett volna keriilni, ha Jozsef Atti-
la és Vagd Marta levelei — ahogy
a valdsagban is, megirasuk idején
— keletkezésilik sorrendjében kovet-
nék egymast. Feltétleniil ki kellett
volna egésziteni a miivet viszont
egy versmutatéval, hiszen Vagé
Marta értékes, olykor hidnypétlo
kozlései igy elvesznek az emlékezés
szovegében. S ugyanigy elkelt volna
egy névmutatd, melyet egyetlen
igazan szakszerd munka sem nélkii-
lozhet. )

Mindez persze aprd szeplé csu-
pan, melyeket talan azért kellett
volna elkeriilni, mert Vagé Marta
konyve mindenképpen fontos és
alapvetd darabja a Jozsef Attila-iro-
dalomnak, s raaddsu] olyan konyv,
melyet az igényes -olvasd is tanul-
saggal, haszonnal és élvezettel for-
gathat.

RONAY LASZLO
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